EN

SAFETY GENERAL SAFETY INFORMATION WARNING Disregarding the safety information and instructions leads to risk of
injury! Failure to comply with safety information and instructions can lead to electric shock, fire and/or serious injury.

a) By following the safety information and instructions provided in these operating instructions, personal injury and
property damage can be prevented when working at or with the product. b) Before starting any work, read the operating
instructions, in particular the Safety chapter and the respective safety instructions. It is important to understand the
information that has been read. Always obey the following safety instructions: — Assemble the working table correctly

and check that all the handle screws and screw joints are tight before beginning work. Correct assembly ensures that the
table does not fold up and the table top does not tilt unintentionally. — Never use your working table improperly or for an
unintended purpose! Any use other than the intended use can lead to hazardous situations. — Keep your work area clean
and remove all unnecessary items from the working table. Clutter on the work area can cause accidents. — Make sure

that your hands do not get caught in the folding, sliding or tilting parts of the working table. Risk of injury. — Never work
with a defective working table! — Clamp the workpiece to be processed firmly! It is safer to hold a workpiece in place with
clamping jaws or other clamping devices than with your hand. — Make sure that all screws and handle screws are tight
during transport. — Place the working table on a firm, level and horizontal surface. If the working table can slip or wobble,
the workpiece or power tool cannot be controlled evenly and safely. — Make sure that both eccentric levers are always
tightened so that the height of the table cannot change. — Set up the working table correctly before mounting the power
tool. — Fasten the power tool securely on the working table before using it. If the power tool slips on the working table, this
can lead to loss of control. — Make sure that the power tool is mounted centrally on the working table. If the power tool is
not centred on the working table, this can mean the centre of gravity of the power tool does not align with the centre of
gravity of the working table, so that the table can tip over. — Make sure that long workpieces do bring the working table
out of balance. Long workpieces must be supported at the free end. — Wear suitable personal protective equipment: ear
protection, safety goggles, dust mask if the work generates dust, protective gloves when working with rough materials and
when changing tools. — Do not store the working table outdoors or in a damp environment. There is a risk of corrosion and
the worktop may warp. — Make sure to follow the instructions and safety information supplied in the original operating
manual for the power tool used. The machines used must comply with DIN EN 62841-1 or DIN EN 60745-1. Devices
manufactured after 1995 must bear a CE mark.

DE

SICHERHEIT ALLGEMEINE SICHERHEITSINFORMATIONEN WARNUNG Die Missachtung der Sicherheitsinformationen und
Anweisungen kann zu Verletzungen fiihren! Das Nichtbeachten der Sicherheitsinformationen und Anweisungen kann zu
elektrischem Schlag, Brand und/oder schweren Verletzungen fiihren. a) Durch die Beachtung der Sicherheitsinformationen
und Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung kdnnen personliche Verletzungen und Sachschaden beim Arbeiten mit
dem Produkt verhindert werden. b) Lies vor Beginn der Arbeiten die Bedienungsanleitung, insbesondere das Kapitel tiber
die Sicherheit und die jeweiligen Sicherheitsanweisungen. Es ist wichtig, die gelesenen Informationen zu verstehen. Halte
immer folgende Sicherheitsanweisungen ein: — Montiere den Arbeitstisch korrekt und tiberpriife, dass alle Griffschrauben
und Schraubverbindungen fest angezogen sind, bevor du mit der Arbeit beginnst. Eine korrekte Montage stellt sicher,
dass der Tisch nicht zusammenklappt und die Tischplatte nicht unabsichtlich kippt. — Verwende deinen Arbeitstisch
niemals unsachgemaR oder fiir einen anderen Zweck! Jede Nutzung, die nicht der vorgesehenen Verwendung entspricht,
kann gefdhrliche Situationen verursachen. — Halte deinen Arbeitsplatz sauber und entferne alle unnétigen Gegenstande
vom Arbeitstisch. Unordnung im Arbeitsbereich kann zu Unfallen fiihren. — Achte darauf, dass deine Hande nicht in die
klappenden, gleitenden oder kippenden Teile des Arbeitstischs geraten. Verletzungsgefahr. — Arbeite niemals mit einem
defekten Arbeitstisch! — Spanne das zu bearbeitende Werksttick fest ein! Es ist sicherer, ein Werksttick mit Spannbacken
oder anderen Spannvorrichtungen zu halten, als mit deiner Hand. — Stelle sicher, dass alle Schrauben und Griffschrauben
wahrend des Transports fest angezogen sind. — Stelle den Arbeitstisch auf eine feste, ebene und waagerechte Flache.
Wenn der Arbeitstisch rutschen oder wackeln kann, kdnnen das Werkstiick oder das Elektrowerkzeug nicht gleichmaRig
und sicher gesteuert werden. — Achte darauf, dass beide Exzenterhebel immer fest angezogen sind, damit sich die Hohe
des Tisches nicht andern kann. — Richte den Arbeitstisch korrekt ein, bevor du das Elektrowerkzeug montierst. — Befestige
das Elektrowerkzeug sicher am Arbeitstisch, bevor du es verwendest. Wenn das Elektrowerkzeug auf dem Arbeitstisch
rutscht, kann dies zu einem Verlust der Kontrolle fihren. — Stelle sicher, dass das Elektrowerkzeug zentriert auf dem
Arbeitstisch montiert ist. Wenn das Elektrowerkzeug nicht zentriert ist, kann dies dazu fuhren, dass der Schwerpunkt des
Elektrowerkzeugs nicht mit dem Schwerpunkt des Arbeitstisches Gbereinstimmt, sodass der Tisch kippen kann. — Achte
darauf, dass lange Werkstiicke den Arbeitstisch aus dem Gleichgewicht bringen. Lange Werkstiicke miissen am freien Ende
gestutzt werden. — Trage geeignete personliche Schutzausristung: Gehorschutz, Schutzbrille, Staubmaske, wenn Staub
erzeugt wird, Schutzhandschuhe bei der Arbeit mit groben Materialien und beim Wechseln von Werkzeugen. — Lagere
den Arbeitstisch nicht im Freien oder in einer feuchten Umgebung. Es besteht Korrosionsgefahr und die Arbeitsplatte
kann sich verziehen. — Halte die Anweisungen und Sicherheitsinformationen aus der originalen Bedienungsanleitung des
verwendeten Elektrowerkzeugs ein. Die verwendeten Maschinen miissen den Normen DIN EN 62841-1 oder DIN EN 60745-
1 entsprechen. Geréte, die nach 1995 hergestellt wurden, miissen das CE-Zeichen tragen.
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SECURITE INFORMATIONS GENERALES SUR LA SECURITE AVERTISSEMENT Le non-respect des informations et des
instructions de sécurité entraine un risque de blessure ! Le non-respect des informations et instructions de sécurité peut
entrainer un choc électrique, un incendie et/ou des blessures graves. a) Le respect des informations et instructions de
sécurité fournies dans le présent mode d'emploi permet d'éviter les blessures corporelles et les dommages matériels lors
de I'utilisation du produit. b) Avant de commencer tout travail, lisez le mode d'emploi, en particulier le chapitre sur la
sécurité et les instructions de sécurité correspondantes. Il est important de comprendre les informations qui ont été lues.
Respectez toujours les consignes de sécurité suivantes : — Assemblez correctement la table de travail et vérifiez que toutes
les vis des poignées et les raccords vissés sont bien serrés avant de commencer a travailler. Un montage correct garantit
que la table ne se replie pas et que le plateau ne s'incline pas involontairement. — N'utilisez jamais votre table de travail

de maniere inappropriée ou a des fins non prévues ! Toute utilisation autre que celle prévue peut entrainer des situations
dangereuses. — Gardez votre espace de travail propre et retirez tous les objets inutiles de la table de travail. L'encombrement
de la zone de travail peut provoquer des accidents. — Veillez a ce que vos mains ne se prennent pas dans les parties
pliantes, coulissantes ou inclinées de la table de travail. Risque de blessure. — Ne travaillez jamais avec une table de travail
défectueuse ! — Serrez fermement la piéce a usiner ! Il est plus sGr de maintenir une piéce a I'aide de mors de serrage ou
d'autres dispositifs de serrage qu'avec la main. — Veillez a ce que toutes les vis et les vis de la poignée soient bien serrées
pendant le transport. — Placez la table de travail sur une surface ferme, plane et horizontale. Si la table de travail peut
glisser ou osciller, la piéce a usiner ou I'outil électrique ne peut pas étre contrdlé de maniere réguliere et slre. — Veillez a ce
que les deux leviers excentriques soient toujours serrés de maniére a ce que la hauteur de la table ne puisse pas changer.
— Réglez correctement la table de travail avant de monter I'outil électrique. — Fixez solidement I'outil électrique sur la table
de travail avant de |'utiliser. Si l'outil électrique glisse sur la table de travail, cela peut entrainer une perte de contrdle. —
Assurez-vous que |'outil électrique est monté au centre de la table de travail. Si I'outil électrique n'est pas centré sur la
table de travail, le centre de gravité de I'outil électrique n'est pas aligné avec le centre de gravité de la table de travail, ce
qui peut entrainer le basculement de la table. — Veillez a ce que les piéces longues ne déséquilibrent pas la table de travail.
Les pieces longues doivent étre soutenues a I'extrémité libre. — Portez un équipement de protection individuelle approprié
: protection auditive, lunettes de protection, masque anti-poussiére si le travail génére de la poussiére, gants de protection
lorsque vous travaillez avec des matériaux rugueux et lorsque vous changez d'outil. — Ne stockez pas la table de travail a
I'extérieur ou dans un environnement humide. Il y a un risque de corrosion et le plan de travail peut se déformer. — Veillez
a respecter les instructions et les consignes de sécurité figurant dans le manuel d'utilisation d'origine de I'outil électrique
utilisé. Les machines utilisées doivent étre conformes a la norme DIN EN 62841-1 ou DIN EN 60745-1. Les appareils
fabriqués aprés 1995 doivent porter le marquage CE.

NL

VEILIGHEID ALGEMENE VEILIGHEIDSINFORMATIE WAARSCHUWING Het niet lezen van de veiligheidsinformatie

en -instructies leidt tot risico op verwonding! Niet naleving van de veiligheidsinformatie en -instructies kan leiden

tot elektrische schok, brand en/of ernstige verwonding. a) Door de veiligheidsinformatie en -instructies in de
gebruiksinstructies op te volgen, kunnen persoonlijke verwonding en eigendomsschade tijdens het werken bij of met

het product voorkomen worden. b) Lees voordat je begint met werken de gebruiksinstructies, met name het hoofdstuk
over Veiligheid, en de veiligheidsinstructies. Het is belangrijk om de informatie die je hebt gelezen te begrijpen. Volg

altijd de volgende instructies op: - Monteer de werktafel op de juiste manier en controleer dat alle handvatschroeven en
schroefverbindingen strak zitten voordat je begint met werken. Juiste montage verzekert dat de tafel niet inklapt en dat
het tafelblad niet onbedoeld kantelt. - Gebruik je werktafel nooit op ongeschikte wijze of voor onbeoogde doeleinden! Elk
gebruik anders dan het beoogde gebruik kan leiden tot gevaarlijke situaties. - Houd je werkgebied schoon en verwijder
alle onnodige artikelen van de werktafel. Een slordig werkgebied kan ongelukken veroorzaken. - Zorg ervoor dat je handen
niet vast komen te zitten in de vouwbare, schuifbare of kantelbare onderdelen van de werktafel. Gevaar op verwonding.

- Werk nooit met een defecte werktafel! - Klem het te bewerken werkstuk stevig vast! Het is veiliger om een werkstuk

op zijn plaats te houden met klemkaken of andere klemapparaten dan het met de hand vast te houden. - Zorg ervoor

dat alle schroeven en handvatschroeven strak zitten tijdens transport. - Plaats de werktafel op een stevig, gelijkmatig en
horizontaal oppervlak. Als de werktafel kan wegglijden of wiebelen, kan het werkstuk of het elektrische gereedschap niet
gelijkmatig en veilig gecontroleerd worden. - Zorg ervoor dat beide spanhendels altijd strak zitten, zodat de hoogte van

de tafel onveranderbaar is. - Installeer de werktafel op correcte wijze voordat je het elektrische gereedschap monteert. -
Bevestig het elektrische gereedschap stevig op de werktafel voordat je het gebruikt. Als het elektrische gereedschap op
de tafel kan bewegen, kan dat leiden tot controleverlies. - Zorg ervoor dat het elektrische gereedschap gecentreerd op de
tafel wordt gemonteerd. Als het elektrische gereedschap niet op de werktafel is gecentreerd, kan dat betekenen dat het
zwaartepunt van het elektrische gereedschap niet overeenkomt met dat van de werktafel, waardoor de tafel kan omvallen.
- Voorkom dat de tafel uit balans raakt door lange werkstukken. Lange werkstukken moeten aan het vrije uiteinde worden
ondersteund. - Draag geschikte persoonlijke beschermingsuitrusting: gehoorbescherming, veiligheidsbril, stofmasker als
het werk stof produceert, beschermende handschoenen bij het werken met ruwe materialen en bij het verwisselen van
gereedschap. - Berg de werktafel niet buiten of in een vochtige omgeving op. Er is risico op corrosie en vervorming van
het van werkblad. - Zorg ervoor dat je de instructies en veiligheidsinformatie in de originele gebruikshandleiding voor het
betreffende elektrische gereedschap opvolgt. De machines die gebruikt worden moeten voldoen aan DIN EN 62841-1 of
DIN eN 60745-1. Apparaten die na 1995 zijn geproduceerd moeten een CE-markering bevatten.
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SEGURIDAD INFORMACION GENERAL DE SEGURIDAD ADVERTENCIA jEl incumplimiento de las indicaciones e instrucciones
de seguridad conlleva riesgo de lesiones! El incumplimiento de la informacion y las instrucciones de seguridad puede
provocar descargas eléctricas, incendios y/o lesiones graves. a) Siguiendo la informacién de seguridad y las instrucciones
proporcionadas en estas instrucciones de funcionamiento, se pueden evitar lesiones personales y dafios a la propiedad al
trabajar en o con el producto. b) Antes de iniciar cualquier trabajo, lea las instrucciones de funcionamiento, en particular
el capitulo de Seguridad y las respectivas instrucciones de seguridad. Es importante comprender la informacién que

se ha leido. Obedezca siempre las siguientes instrucciones de seguridad: — Monte correctamente la mesa de trabajo y
compruebe que todos los tornillos del mango y las uniones atornilladas estén apretados antes de comenzar a trabajar. Un
montaje correcto garantiza que la mesa no se pliegue y que el tablero no se incline involuntariamente. — iNunca utilice su
mesa de trabajo de manera inadecuada o para un propdsito no previsto! Cualquier uso distinto al previsto puede provocar
situaciones peligrosas. — Mantenga limpia su drea de trabajo y retire todos los elementos innecesarios de la mesa de
trabajo. El desorden en el drea de trabajo puede provocar accidentes. — Aseglrese de que sus manos no queden atrapadas
en las partes plegables, deslizantes o basculantes de la mesa de trabajo. Riesgo de lesiones. — jNunca trabaje con una
mesa de trabajo defectuosa! — jSujetar firmemente la pieza a mecanizar! Es mds seguro sujetar una pieza de trabajo en su
lugar con mordazas u otros dispositivos de sujecidon que con la mano. — Aseglrese de que todos los tornillos y los tornillos
del mango estén apretados durante el transporte. — Coloque la mesa de trabajo sobre una superficie firme, nivelada y
horizontal. Si la mesa de trabajo puede resbalar o tambalearse, la pieza de trabajo o la herramienta eléctrica no se pueden
controlar de manera uniforme y segura. — Asegurese de que ambas palancas excéntricos estén siempre apretados para
que la altura de la mesa no pueda cambiar. — Instale correctamente la mesa de trabajo antes de montar la herramienta
eléctrica. — Fije firmemente la herramienta eléctrica a la mesa de trabajo antes de utilizarla. Si la herramienta eléctrica
resbala sobre la mesa de trabajo, se puede perder el control. — Asegurese de que la herramienta eléctrica esté montada
en el centro de la mesa de trabajo. Si la herramienta eléctrica no estd centrada en la mesa de trabajo, esto puede significar
que el centro de gravedad de la herramienta eléctrica no esta alineado con el centro de gravedad de la mesa de trabajo, por
lo que la mesa puede volcarse. — Asegurese de que las piezas de trabajo largas desequilibren la mesa de trabajo. Las piezas
largas deben apoyarse en el extremo libre. — Utilice equipos de proteccién personal adecuados: proteccidn para los oidos,
gafas de seguridad, mascarilla antipolvo si el trabajo genera polvo, guantes protectores cuando trabaje con materiales
rugosos y cuando cambie de herramientas. — No guarde la mesa de trabajo al aire libre o en un ambiente himedo. Existe
riesgo de corrosion y la encimera puede deformarse. — Asegurese de seguir las instrucciones y la informacién de seguridad
proporcionadas en el manual de funcionamiento original de la herramienta eléctrica utilizada. Las maquinas utilizadas
deben cumplir con DIN EN 62841-1 o DIN EN 60745-1. Los dispositivos fabricados después de 1995 deben llevar la marca
CE.
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SICUREZZA INFORMAZIONI GENERALI SULLA SICUREZZA ATTENZIONE L'inosservanza delle informazioni e delle istruzioni
sulla sicurezza comporta il rischio di lesioni! La mancata osservanza delle informazioni e delle istruzioni sulla sicurezza

puo causare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni. a) Seguendo le informazioni e le istruzioni sulla sicurezza fornite

in queste istruzioni operative, € possibile prevenire lesioni personali e danni alla proprieta quando si lavora sul o con il
prodotto. b) Prima di iniziare qualsiasi lavoro, leggere le istruzioni operative, in particolare il capitolo sulla sicurezza e le
rispettive istruzioni di sicurezza. E importante comprendere le informazioni lette. Rispettare sempre le seguenti istruzioni di
sicurezza: — Montare correttamente il tavolo da lavoro e verificare che tutte le viti delle maniglie e i giunti a vite siano ben
serrati prima di iniziare il lavoro. Un montaggio corretto assicura che il tavolo non si pieghi e che il piano del tavolo non si
inclini involontariamente. — Non utilizzare mai il tavolo da lavoro in modo improprio o per uno scopo non previsto! Qualsiasi
utilizzo diverso da quello previsto pud portare a situazioni pericolose. — Mantenere pulita I'area di lavoro e rimuovere tutti
gli oggetti non necessari dal tavolo da lavoro. L'ingombro nell'area di lavoro puo causare incidenti. — Assicurarsi che le mani
non rimangano incastrate nelle parti pieghevoli, scorrevoli o inclinabili del tavolo da lavoro. Rischio di lesioni. — Non lavorare
mai con un tavolo da lavoro difettoso! — Bloccare saldamente il pezzo da lavorare! E piu sicuro tenere fermo un pezzo con
ganasce di serraggio o altri dispositivi di serraggio che con le mani. — Assicurarsi che tutte le viti e le viti delle maniglie siano
ben strette durante il trasporto. — Posizionare il tavolo da lavoro su una superficie solida, piana e orizzontale. Se il tavolo da
lavoro puo scivolare o oscillare, il pezzo o I'utensile elettrico non possono essere controllati in modo uniforme e sicuro. —
Assicurarsi che entrambe le leve eccentriche siano sempre ben strette in modo che I'altezza del tavolo non possa cambiare.
— Impostare correttamente il tavolo da lavoro prima di montare |'utensile elettrico. — Fissare saldamente I'utensile elettrico
sul tavolo da lavoro prima di utilizzarlo. Se I'utensile elettrico scivola sul tavolo da lavoro, cid puo causare la perdita di
controllo. — Assicurarsi che |'utensile elettrico sia montato centralmente sul tavolo da lavoro. Se I'utensile elettrico non e
centrato sul tavolo da lavoro, cio puo significare che il baricentro dell'utensile elettrico non si allinea con il baricentro del
tavolo da lavoro, in modo che il tavolo possa ribaltarsi. — Assicurarsi che i pezzi lunghi non facciano perdere I'equilibrio al
tavolo da lavoro. | pezzi lunghi devono essere sostenuti all'estremita libera. — Indossare dispositivi di protezione individuale
adeguati: protezioni per le orecchie, occhiali di sicurezza, maschera antipolvere se il lavoro genera polvere, guanti protettivi
quando si lavora con materiali ruvidi e quando si cambiano gli utensili. — Non riporre il tavolo da lavoro all'aperto o in un
ambiente umido. C'¢ il rischio di corrosione e il piano di lavoro potrebbe deformarsi. — Assicurarsi di seguire le istruzioni e
le informazioni di sicurezza fornite nel manuale operativo originale dell'utensile elettrico utilizzato. Le macchine utilizzate
devono essere conformi alla norma DIN EN 62841-1 o DIN EN 60745-1. | dispositivi fabbricati dopo il 1995 devono recare il
marchio CE.
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BEZPIECZENSTWO OGOLNE INFORMACIJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA OSTRZEZENIE Nieprzestrzeganie wskazéwek
bezpieczenstwa i instrukcji stwarza ryzyko obrazen! Niezastosowanie sie do informacji i instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa moze spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub powazne obrazenia. a) Przestrzegajac wskazéwek
bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, mozna unikng¢ obrazen ciata i szkéd materialnych
podczas pracy z produktem. b) Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi, w
szczegdlnosci z rozdziatem Bezpieczenstwo i odpowiednimi instrukcjami bezpieczeristwa. Wazne jest, aby zrozumie¢
informacje, ktore przeczytates. Zawsze przestrzegaj nastepujacych wskazowek bezpieczenstwa: — Prawidtowo zmontuj stét
roboczy i przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy wszystkie Sruby uchwytdéw i potaczenia s dokrecone. Prawidtowy montaz
gwarantuje, ze stot nie ztozy sig, a blat nie przechyli sie¢ w niezamierzony sposéb. — Nigdy nie uzywaj stotu roboczego

w niewfasciwy sposéb lub do niezamierzonego celu! Kazde uzycie niezgodne z przeznaczeniem moze powodowac
niebezpieczne sytuacje. — Utrzymuj miejsce pracy czyste i usun wszystkie niepotrzebne przedmioty ze stotu roboczego.
Batagan w miejscu pracy moze by¢ przyczyng wypadkow. — Nalezy uwazac, aby rece nie zostaty wplatane w sktadane,
przesuwane lub przechylane czesci stotu roboczego. Ryzyko obrazen. — Nigdy nie pracuj z uszkodzonym stotem roboczym! —
Mocno trzymaj obrabiany przedmiot! Bezpieczniej jest trzymac obrabiany przedmiot za pomocg imadta lub innych urzadzen
mocujacych, niz recznie. — Podczas transportu upewnij sie, ze wszystkie sruby i uchwyty sg dokrecone. — Umies¢ stot
roboczy na twardej, réwnej i poziomej powierzchni. Jesli stét roboczy $lizga sie lub chwieje, nie bedzie mozna réwnomiernie
i bezpiecznie sterowac obrabianym przedmiotem lub elektronarzedziem. — Upewnij sig, ze obie dzwignie mimosrodowe

sg zawsze dokrecone, aby wysokos¢ stotu nie ulegta zmianie. — Przed zamontowaniem elektronarzedzia prawidtowo
zamontuj stot roboczy. — Przed uzyciem bezpiecznie zamocuj elektronarzedzie na stole roboczym. Jesli elektronarzedzie
poslizgnie sie na stole roboczym, moze nastgpié¢ utrata kontroli. — Upewnij sig, ze elektronarzedzie jest zamontowane na
srodku stotu roboczego. Jesli elektronarzedzie nie jest wysrodkowane na stole roboczym, moze to oznacza¢, ze Srodek
ciezkosci elektronarzedzia nie pokrywa sie ze srodkiem cigzkosci stotu roboczego, co powoduje przewrdcenie sig stotu.

— Upewnij sig, ze dtugie przedmioty obrabiane nie powoduja niewywazenia stotu roboczego. Dtugie kawatki powinny
spoczywac na wolnym korcu. — Stosuj odpowiedni sprzet ochrony osobistej: ochronniki stuchu, okulary ochronne, maske
przeciwpytowa w przypadku pracy w zapyleniu, rekawice ochronne podczas pracy z szorstkimi materiatami i przy wymianie
narzedzi. — Nie przechowuj stotu warsztatowego na zewnatrz lub w wilgotnym srodowisku. Istnieje ryzyko korozji, a blat
moze ulec deformacji. — Nalezy przestrzegac instrukcji i wskazéwek bezpieczeristwa zawartych w oryginalnej instrukcji
obstugi uzywanego elektronarzedzia. Uzywane maszyny muszg by¢ zgodne z normg DIN EN 62841-1 lub DIN EN 60745-1.
Urzadzenia wyprodukowane po 1995 roku muszg posiadac znak CE.
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BEZPECNOST OBECNE BEZPECNOSTN{ INFORMACE VAROVANI Nerespektovani bezpeénostnich informaci a pokynti vede

k nebezpeci zranéni! Nedodrzeni bezpecnostnich informaci a pokyn(i mize vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru a/
nebo vaznému zranéni. a) DodrZovanim bezpeénostnich informaci a pokynt uvedenych v tomto navodu k obsluze Ize pfi
préci na vyrobku nebo s nim zabranit zranéni osob a skodam na majetku. b) Pfed zahdjenim jakékoli prace si prectéte
navod k obsluze, zejména kapitolu Bezpecnost a prislusné bezpecnostni pokyny. Je dllezité, abyste prectenym informacim
porozuméli. VZdy dodrZujte nasledujici bezpecnostni pokyny: - Pfed zahajenim prace pracovni stll spravné sestavte a
zkontrolujte, zda jsou vsechny Srouby rukojeti a Sroubové spoje pevné utazeny. Spravna montaz zajisti, Ze se stdl neslozi a
deska stolu se nechténé nenakloni. - Pracovni stdl nikdy nepouZivejte nespravné nebo k nechténému dcelu! Jakékoli jiné
nez urfené pouziti maze vést k nebezpeénym situacim. - UdrZujte pracovni plochu v ¢istoté a odstrante z pracovniho stolu
vSechny nepotiebné predméty. Nepotadek na pracovni plose muze byt pfi¢inou nehod. - Dbejte na to, aby se vase ruce
nezachytily o sklddaci, posuvné nebo nakldpéci ¢asti pracovniho stolu. Nebezpeci zranéni. - Nikdy nepracujte s poskozenym
Celisti nebo jinych upinacich zafizeni nez rukou. - Dbejte na to, aby byly vSechny Srouby a Srouby rukojeti pfi pfepravé pevné
dotaZené. - Pracovni stll umistéte na pevny, rovny a vodorovny povrch. Pokud pracovni stil muze sklouznout nebo se
kyvat, nelze obrobek nebo elektrické naradi ovlddat rovnomérné a bezpecné. - Dbejte na to, aby byly obé excentrické paky
vidy dotaZeny tak, aby se nemohla ménit vyska stolu. - Pfed montazi elektrického nafadi pracovni stiil spravné nastavte.

- Pred pouzitim elektrického nastroje jej na pracovnim stole pevné upevnéte. Pokud elektrické naradi na pracovnim

stole sklouzne, muZe to vést ke ztraté kontroly. - Dbejte na to, aby byl elektricky ndstroj na pracovnim stole namontovéan
uprostied. Pokud neni elektrické naradi na pracovnim stole vystfedéno, mlze to znamenat, Ze tézisté elektrického naradi
neni v souladu s tézistém pracovniho stolu, takZe se stll mdze prevratit. - Dbejte na to, aby dlouhé obrobky nevyvedly
pracovni stdl z rovnovéhy. Dlouhé obrobky musi byt na volném konci podepfeny. - PouZivejte vhodné osobni ochranné
pomiicky: ochranu sluchu, ochranné bryle, protiprachovou masku, pokud pfi préci vznikd prach, ochranné rukavice pfi praci
s hrubymi materidly a pfi vyméné nastroju. - Pracovni stl neskladujte venku nebo ve vihkém prostredi. Hrozi nebezpeci
koroze a pracovni deska se miize deformovat. - Dbejte na dodrZovani pokyn( a bezpeénostnich informaci uvedenych v
origindlnim navodu k obsluze pouZitého elektrického naradi. PouZité stroje musi odpovidat normé DIN EN 62841-1 nebo
DIN EN 60745-1. Pfistroje vyrobené po roce 1995 musi byt opatfeny oznac¢enim CE.

DK

SIKKERHED GENERELLE SIKKERHEDSANVISNINGER ADVARSEL Ignorering af sikkerhedsoplysningerne og -instruktionerne
kan medfgre risiko for skader! Manglende overholdelse af sikkerhedsoplysninger og -instruktioner kan fgre til elektrisk
stgd, brand og/eller alvorlig skade. a) Ved at fglge de sikkerhedsoplysninger og -instruktioner, der er angivet i denne
brugsanvisning, kan personskader og materielle skader forebygges, nar der arbejdes med eller ved produktet. b) Laes
brugsanvisningen, iseer afsnittet om sikkerhed og de respektive sikkerhedsinstruktioner, fgr arbejdet pabegyndes. Det er
vigtigt at forstd de laeste oplysninger. Overhold altid fplgende sikkerhedsinstruktioner: — Saml arbejdsbordet korrekt, og
kontroller, at alle handtagsskruer og skrueforbindelser er stramme, fgr arbejdet pabegyndes. Korrekt montering sikrer,

at bordet ikke klapper sammen, og at bordpladen ikke haelder utilsigtet. — Brug aldrig dit arbejdsbord forkert eller til et
utilsigtet formal! Enhver brug ud over den tilteenkte brug kan fgre til farlige situationer. — Hold dit arbejdsomrade rent

og fjern alle ungdvendige genstande fra arbejdsbordet. Rod pa arbejdsomradet kan forarsage ulykker. — Sgrg for, at dine
haender ikke bliver fanget i de foldende, glidende eller haeldende dele af arbejdsbordet. Risiko for skade. — Arbejd aldrig
med et defekt arbejdsbord! — Klem det emne, der skal bearbejdes, fast! Det er sikrere at holde et emne pa plads med
klemmetaenger eller andre klemmeanordninger end med handen. — Kontroller, at alle skruer og handtagsskruer er stramme
under transport. — Placer arbejdsbordet pa en fast, plan og vandret overflade. Hvis arbejdsbordet kan glide eller vugge, kan
emnet eller el-vaerktgjet ikke kontrolleres jeevnt og sikkert. — Sgrg for, at begge ekscentriske handtag altid er spaendt, sa
hgjden pa bordet ikke kan @&ndre sig. — Opsaet arbejdsbordet korrekt, inden el-vaerktgjet monteres. — Fastggr el-vaerktgjet
sikkert pa arbejdsbordet, inden det bruges. Hvis el-veaerktgjet glider pa arbejdsbordet, kan det fgre til tab af kontrol. —

Sgrg for, at el-vaerktgjet er monteret centralt pa arbejdsbordet. Hvis el-vaerktgjet ikke er centreret pa arbejdsbordet, kan
det betyde, at tyngdepunktet for el-vaerktgjet ikke stemmer overens med tyngdepunktet for arbejdsbordet, sa bordet

kan vaelte. — Sgrg for, at lange emner ikke bringer arbejdsbordet ud af balance. Lange emner skal understgttes i den frie
ende. — Baer passende personligt beskyttelsesudstyr: hgrevaern, sikkerhedsbriller, stgvmasker, hvis arbejdet genererer
st@v, og beskyttelseshandsker ved arbejde med grove materialer og ved skift af vaerktgjer. — Opbevar ikke arbejdsbordet
udendgrs eller i et fugtigt miljg. Der er risiko for korrosion, og bordpladen kan skaeve. — Sgrg for at fglge instruktionerne og
sikkerhedsoplysningerne i den originale brugsanvisning for det anvendte el-vaerktgj. De anvendte maskiner skal overholde
DIN EN 62841-1 eller DIN EN 60745-1. Enheder fremstillet efter 1995 skal baere et CE-maerke.

PT
SEGURANCA INFORMAGOES GERAIS DE SEGURANGA AVISO Se ndo respeitar as informagdes e instrucdes de seguranca,
corre o risco de se ferir! O ndo cumprimento das informagdes e instrugdes de seguranga pode provocar choques elétricos,
incéndios e/ou ferimentos graves. a) Se seguir as informagdes e instrugdes de seguranga fornecidas neste manual de
instrugdes, pode evitar ferimentos pessoais e danos materiais ao trabalhar no ou com o produto. b) Antes de iniciar
qualquer trabalho, leia 0 manual de instrugdes, em particular o capitulo Seguranga e as respetivas instrugdes de seguranga.
E importante que compreenda as informacdes que foram lidas. Respeite sempre as seguintes instrugdes de seguranca: -
Monte corretamente a mesa de trabalho e verifique se todos os parafusos dos manipulos e as unides roscadas estdo bem
apertados antes de comegar a trabalhar. Uma montagem correta garante que a mesa ndo se dobra e que o tampo da mesa
ndo se inclina involuntariamente. - Nunca utilize a sua mesa de trabalho de forma incorreta ou para um fim ndo pretendido!
Qualquer utilizagdo que ndo seja a prevista pode conduzir a situagdes perigosas. - Mantenha a sua area de trabalho

limpa e retire todos os objetos desnecessérios da mesa de trabalho. A desarrumacdo na area de trabalho pode causar
acidentes. - Certifique-se de que as suas mdos ndo ficam presas nas partes dobraveis, deslizantes ou basculantes da mesa
de trabalho. Risco de ferimentos. - Nunca trabalhe com uma mesa de trabalho defeituosa! - Fixe bem a pega de trabalho a
ser processada! E mais seguro segurar uma pega de trabalho com bragadeiras ou outros dispositivos de fixagdo do que com
a sua mao. - Certifique-se de que todos os parafusos e os parafusos da pega estdo bem apertados durante o transporte.

- Coloque a mesa de trabalho numa superficie firme, nivelada e horizontal. Se a mesa de trabalho puder escorregar ou
oscilar, ndo pode controlar a peca de trabalho ou a ferramenta elétrica de forma uniforme e segura. - Certifique-se de que
ambas as alavancas excéntricas estdo sempre apertadas, para que a altura da mesa ndo se altere. - Prepare corretamente

a mesa de trabalho antes de montar a ferramenta elétrica. - Fixe bem a ferramenta elétrica na mesa de trabalho antes

de a utilizar. Se a ferramenta elétrica deslizar sobre a mesa de trabalho, pode perder o controlo. - Certifique-se de que a
ferramenta elétrica estd montada no centro da mesa de trabalho. Se a ferramenta elétrica ndo estiver centrada na mesa

de trabalho, isso pode significar que o centro de gravidade da ferramenta elétrica ndo esta alinhado com o centro de
gravidade da mesa de trabalho, pelo que a mesa pode tombar. - Certifique-se de que as pegas de trabalho compridas ndo
desequilibram a mesa de trabalho. As pegas compridas devem ser apoiadas na extremidade livre. - Utilize equipamento

de protegdo individual adequado: protegdo auricular, 6culos de protegdo, mascara anti-pé se o trabalho gerar pd, luvas de
proteg¢do quando trabalhar com materiais dsperos e quando mudar de ferramentas. - Ndo guarde a mesa de trabalho ao ar
livre ou num ambiente himido. Existe o risco de corrosdo e o tampo de trabalho pode deformar-se. - Respeite as instrugdes
e as indicagdes de seguranca fornecidas no manual de instrugdes original da ferramenta elétrica utilizada. As maquinas
utilizadas devem estar em conformidade com a norma DIN EN 62841-1 ou DIN EN 60745-1. Os aparelhos fabricados depois
de 1995 devem ostentar a marca CE.

HU

BIZTONSAGALTALANOS BIZTONSAGI INFORMACIOK FIGYELMEZTETES A biztonsagi tudnivalék és utasitasok figyelmen kiviil
hagyasa sériilésveszélyhez vezet! A biztonsagi informacidk és utasitdsok be nem tartasa aramutést, tlizet és/vagy sulyos
sérilést okozhat. a) A jelen haszndlati itmutatoban taldlhato biztonsdagi tudnivaldk és utasitasok betartasaval elkertlheték
a személyi sérilések és az anyagi karok a terméken vagy a termékkel végzett munka sorén. b) A munka megkezdése

el6tt olvassa el a kezelési Utmutatdt, kiilondsen a Biztonsag fejezetet és a vonatkozo biztonsdgi utasitasokat. Fontos
megérteni az olvasott informacidkat. Mindig tartsa be a kdvetkezé biztonsagi utasitasokat: — Szerelje 6ssze megfeleléen

a munkaasztalt, és a munka megkezdése el6tt ellendrizze, hogy minden fogantyucsavar és csavarkotés meg van-e hizva.

A helyes Osszeszerelés biztositja, hogy az asztal ne csukddjon fel, és az asztallap ne d6ljon meg akaratlanul. — Soha ne
hasznalja a munkaasztalt nem rendeltetésszer(ien vagy nem rendeltetésszerlien! A rendeltetéstdl eltérd hasznélat veszélyes
helyzetekhez vezethet. — Tartsa tisztdn a munkateriiletet, és tavolitson el minden felesleges targyat a munkaasztalrol.

A munkateriileten lévé rendetlenség baleseteket okozhat. — Ugyeljen arra, hogy keze ne akadjon be a munkaasztal
Osszecsukhatd, csiszd vagy billend részeibe. Sériilésveszély. — Soha ne dolgozzon hibds munkaasztallal! — Szorosan rogzitse
a megmunkdlandé munkadarabot! A munkadarabot biztonsagosabb rogzitépofakkal vagy mas szoritdeszkozokkel a helyén
tartani, mint kézzel. — Szallitas kdzben ligyeljen arra, hogy minden csavar és fogantyucsavar meg legyen huzva. — Helyezze
a munkaasztalt szilard, vizszintes és vizszintes fellletre. Ha a munkaasztal megcsuszhat vagy inoghat, a munkadarabot
vagy az elektromos szerszamot nem lehet egyenletesen és biztonsagosan iranyitani. — Ugyeljen arra, hogy mindkét
excenter kar mindig meg legyen huzva, hogy az asztal magassaga ne véltozzon. — Az elektromos kéziszerszam felszerelése
elétt megfelelGen allitsa fel a munkaasztalt. — Haszndlat el6tt az elektromos kéziszerszamot biztonsagosan rogzitse a
munkaasztalhoz. Ha az elektromos kéziszerszam megcsuszik a munkaasztalon, az az iranyitds elvesztéséhez vezethet. —
Ugyeljen arra, hogy az elektromos kéziszerszam a munkaasztal kdzepén legyen felszerelve. Ha az elektromos szerszam nincs
a munkaasztal kdzepén, ez azt jelentheti, hogy az elektromos kéziszerszam sulypontja nem esik egy vonalba a munkaasztal
sulypontjaval, igy az asztal felborulhat. — Ugyeljen arra, hogy a hosszi munkadarabok kimozditsak a munkaasztalt az
egyensulybdl. A hosszi munkadarabokat a szabad végén meg kell tdamasztani. — Viseljen megfelel§ egyéni védéfelszerelést:
flilvédét, védbszemiiveget, porvédd maszkot, ha a munka soran por keletkezik, véddékeszty(it durva anyagokkal végzett
munka és szerszamcsere esetén. — Ne tarolja a munkaasztalt szabadban vagy nedves kérnyezetben. Fennall a korrézio
veszélye, és a munkalap meghajolhat. — Ugyeljen arra, hogy kévesse a hasznalt elektromos kéziszerszdm eredeti hasznalati
Uutmutatdjaban talalhaté utasitasokat és biztonsagi tudnivaldkat. A hasznélt gépeknek meg kell felelnitik a DIN EN 62841-1
vagy a DIN EN 60745-1 szabvanynak. Az 1995 utdn gyartott eszkdzoket CE-jel6léssel kell ellatni.

NO

SIKKERHET GENERELL SIKKERHETSINFORMASJON ADVARSEL Det a ignorere sikkerhetsinformasjonen og instruksjonene
forer til fare for skade! Manglende overholdelse av sikkerhetsinformasjon og instruksjoner kan fgre til elektrisk stgt, brann
og/eller alvorlig skade. a) Ved a fglge sikkerhetsinformasjonen og instruksjonene som er gitt i denne bruksanvisningen,

kan personskader og skade pa eiendom forhindres nar du arbeider pa eller med produktet. b) Les bruksanvisningen,
spesielt punktet om sikkerhet og de respektive sikkerhetsanvisningene fgr du begynner a arbeide. Det er viktig a forsta
informasjonen som er lest. Fglg alltid fglgende sikkerhetsinstruksjoner: — Monter arbeidsbordet riktig og kontroller at alle
handtaksskruer og skruskjgt er godt stramt fgr du begynner arbeidet. Riktig montering sikrer at bordet ikke brettes opp og
at bordplaten ikke vipper utilsiktet. — Bruk aldri arbeidsbordet pa feil mate eller til et utilsiktet formal! All annen enn tiltenkt
bruk kan fgre til farlige situasjoner. — Hold arbeidsomradet rent og fjern alle ungdvendige gjenstander fra arbeidsbordet.
Rot pa arbeidsomradet kan forarsake ulykker. — Pass pa at hendene dine ikke setter seg fast i de sammenleggbare, glidende
eller vippede delene av arbeidsbordet. Fare for skade. — Arbeid aldri med et defekt arbeidsbord! — Klem fast arbeidsstykket
som skal bearbeides! Det er tryggere a holde et arbeidsstykke pa plass med klembakker eller andre klemmer enn med
handen. — Sgrg for at alle skruer og handtaksskruer er godt stramt under transport. — Plasser arbeidsbordet pa en fast, jevn
og vannrett overflate. Hvis arbeidsbordet kan skli eller vingle, kan ikke arbeidsstykket eller elektroverktgyet kontrolleres
jevnt og sikkert. — Pass pa at begge utvendige spaker alltid er godt stramt slik at hgyden pa bordet ikke kan endres. —

Sett opp arbeidsbordet riktig fgr du monterer elektroverktgyet. — Fest elektroverktgyet godt pa arbeidsbordet fgr bruk.
Hvis elektroverktgyet sklir pa arbeidsbordet, kan dette fgre til tap av kontroll. — Pass pa at elektroverktgyet er montert
midt pa arbeidsbordet. Hvis elektroverktgyet ikke er sentrert pa arbeidsbordet, kan dette bety at elektroverktgyets
tyngdepunkt ikke er pa linje med arbeidsbordets tyngdepunkt, slik at bordet kan velte. — Pass pa at lange arbeidsstykker
bringer arbeidsbordet ut av balanse. Lange arbeidsstykker ma stgttes i den frie enden. — Bruk egnet personlig verneutstyr:
hgrselvern, vernebriller, stavmaske hvis arbeidet genererer stgv, vernehansker ved arbeid med grove materialer og ved
verktgybytte. — Ikke oppbevar arbeidsbordet utendgrs eller i fuktige omgivelser. Det er fare for korrosjon og benkeplaten
kan deformeres. — Sgrg for a fglge instruksjonene og sikkerhetsinformasjonen i den originale bruksanvisningen for det
elektriske verktgyet som brukes. Maskinene som brukes ma veere i samsvar med DIN EN 62841-1 eller DIN EN 60745-1.
Enheter produsert etter 1995 skal ha CE-merket.

RO

SIGURANTA INFORMATII GENERALE DE SIGURANTA AVERTISMENT Nerespectarea informatiilor si instructiunilor de
siguranta duce la riscul de ranire! Nerespectarea informatiilor si instructiunilor de siguranta poate duce la electrocutare,
incendiu si/sau vatamari grave. a) Urmand informatiile si instructiunile de siguranta furnizate in aceste instructiuni de
utilizare, vitdmarea corporald si daunele materiale pot fi prevenite atunci cand lucrati la sau cu produsul. b) Thainte de a
ncepe orice lucru, cititi instructiunile de utilizare, in special capitolul Siguranta si instructiunile de siguranta respective.
Este important sa intelegeti informatiile care au fost citite. Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni de siguranta: —
Montati corect masa de lucru si verificati daca toate suruburile manerului si imbinarile suruburilor sunt stranse inainte de a
incepe lucrul. Asamblarea corecta asigura ca masa nu se pliaza si blatul nu se inclind neintentionat. — Nu utilizati niciodata
masa de lucru Tn mod necorespunzdtor sau in scopuri neintentionate! Orice alta utilizare decat cea prevdzuta poate duce
la situatii periculoase. — Pastrati zona de lucru curatd si indepartati toate obiectele inutile de pe masa de lucru. Dezordinea
din zona de lucru poate provoca accidente. — Asigurati-va ca mainile nu se prind in partile pliabile, glisante sau inclinate
ale mesei de lucru. Risc de ranire. — Nu lucrati niciodatd cu o masa de lucru defecta! — Prindeti ferm piesa de prelucrat!
Este mai sigur sa tineti o piesa de prelucrat cu falci de prindere sau alte dispozitive de prindere decat cu mana. — Asigurati-
va cd toate suruburile si suruburile manerului sunt stranse in timpul transportului. — Asezati masa de lucru pe o suprafata
fermd, plana si orizontald. Daca masa de lucru poate aluneca sau se clatind, piesa de prelucrat sau unealta electricd nu
poate fi controlata uniform si in sigurantd. — Asigurati-va cd ambele parghii excentrice sunt intotdeauna stranse, astfel
incat indltimea mesei sa nu se poata schimba. — Configurati corect masa de lucru inainte de a monta unealta electrica. —
Fixati bine unealta electrica pe masa de lucru inainte de a o utiliza. Daca unealta electricd aluneca pe masa de lucru, acest
lucru poate duce la pierderea controlului. — Asigurati-va ca unealta electrica este montata central pe masa de lucru. Daca
scula electrica nu este centrata pe masa de lucru, acest lucru poate insemna ca centrul de greutate al sculei electrice nu
se aliniaza cu centrul de greutate al mesei de lucru, astfel incat masa se poate rasturna. — Asigurati-vd cd piesele lungi
dezechilibreazd masa de lucru. Piesele lungi trebuie sustinute la capatul liber. — Purtati echipament individual de protectie
adecvat: protectie pentru urechi, ochelari de protectie, masca de praf daca lucrarea genereaza praf, manusi de protectie
atunci cand lucrati cu materiale dure si la schimbarea uneltelor. — Nu depozitati masa de lucru in aer liber sau intr-un mediu
umed. Existd riscul de coroziune si blatul de lucru se poate deforma. — Asigurati-va ca respectati instructiunile si indicatiile
de siguranta furnizate in manualul de utilizare original al uneltei electrice utilizate. Masinile utilizate trebuie sa respecte
DIN EN 62841-1 sau DIN EN 60745-1. Dispozitivele fabricate dupd 1995 trebuie sd poarte marcajul CE.

SE

SAKERHET ALLMAN SAKERHETSINFORMATION VARNING Att inte folja sdkerhetsanvisningarna och instruktionerna leder
till risk for skador! Underlatenhet att félja sdkerhetsinformation och instruktioner kan leda till elektriska stotar, brand och/
eller allvarliga skador. a) Genom att félja sdkerhetsinformationen och instruktionerna i denna bruksanvisning kan person-
och egendomsskador forhindras vid arbete vid eller med produkten. b) Lds bruksanvisningen, sérskilt kapitlet Sakerhet
och respektive sdkerhetsanvisningar, innan du pabérjar nagot arbete. Det &r viktigt att forsta informationen som har

lasts. Folj alltid foljande sakerhetsinstruktioner: — Montera arbetsbordet korrekt och kontrollera att alla handtagsskruvar
och skruvforband &r atdragna innan arbetet paborjas. Korrekt montering sakerstaller att bordet inte falls upp och att
bordsskivan inte lutar oavsiktligt. — Anvand aldrig ditt arbetsbord pa ett felaktigt satt eller for ett oavsiktligt andamal!

All annan anvéandning an den avsedda anvdndningen kan leda till farliga situationer. — Hall ditt arbetsomrade rent och

ta bort alla onddiga féoremal fran arbetsbordet. Skrap pa arbetsomradet kan orsaka olyckor. — Se till att dina hdnder inte
fastnar i arbetsbordets fdllbara, glidande eller lutande delar. Risk for skada. — Arbeta aldrig med ett defekt arbetsbord!

— Spann fast arbetsstycket som ska bearbetas! Det ar sakrare att halla ett arbetsstycke pa plats med klambackar eller
andra klamanordningar an med handen. — Se till att alla skruvar och handtagsskruvar ar atdragna under transporten. —
Placera arbetsbordet pa en stadig, jamn och horisontell yta. Om arbetsbordet kan halka eller vinkla, kan arbetsstycket
eller elverktyget inte kontrolleras jamnt och sakert. — Se till att bada excenterspakarna alltid r atdragna sa att bordets
hojd inte kan dndras. — Stall upp arbetsbordet korrekt innan elverktyget monteras. — Fast elverktyget ordentligt pa
arbetsbordet innan du anvédnder det. Om elverktyget halkar pa arbetsbordet kan detta leda till att du férlorar kontrollen.
— Se till att elverktyget &r monterat centralt pa arbetsbordet. Om elverktyget inte &r centrerat pa arbetsbordet kan detta
innebara att elverktygets tyngdpunkt inte &r i linje med arbetsbordets tyngdpunkt, sa att bordet kan vilta. — Se till att Ianga
arbetsstycken far arbetsbordet ur balans. Langa arbetsstycken maste stodjas i den fria anden. — Anvand lamplig personlig
skyddsutrustning: horselskydd, skyddsglaségon, dammmask om arbetet genererar damm, skyddshandskar vid arbete med
grova material och vid verktygsbyte. — Forvara inte arbetsbordet utomhus eller i fuktig miljo. Det finns risk for korrosion
och bankskivan kan skeva. — Se till att félja instruktionerna och sakerhetsinformationen som finns i den ursprungliga
bruksanvisningen for det elverktyg som anvands. Maskinerna som anvands maste uppfylla DIN EN 62841-1 eller DIN EN
60745-1. Enheter tillverkade efter 1995 maste vara CE-markta.
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BE3OMNACHOCT OBLLA MHPOPMALIMA 3A BE3OMACHOCT NPEAYNPEXAEHWE HecnassaHeTo Ha uHbopmaumaTa 3a
6e30MacHOCT M MHCTPYKLMUTE BOAM [0 PUCK OT HapaHABaHe! HecnassaHeTo Ha MHPOPMALMATA U UHCTPYKLMUTE 33
6e30MacHOCT MOKe Aa AoBese [0 TOKOB yAap, NoXap v/uav cepuosHo HapaHsaBaHe. a) Ypes cnassaHe Ha MHboOpmaLmaTa
3a 6€30MacHOCT M MHCTPYKLMUTE, NPefoCTaBeHN B TE3U MHCTPYKLMM 33 eKCnioaTalma, moraT Aa 6baaT npeaoTBpaTeHn
HapaHABaHWUA Ha Xopa U MaTepuasHu WeTh npu paboTa ¢ UK ¢ NpoaykTa. b) Mpean fa 3anoyHeTe KakBaTo U Aa e

pabota, npoyeTeTe MHCTPYKLIMUTE 3a eKCrAoaTaLus, No-CcneLuanHo rasata 3a 6€30nacHOCT U CbOTBETHUTE UHCTPYKLMU
3a 6e3onacHocT. BaxHo e Aa ce pasbepe npoyeTeHaTa nHPopmaLma. BuHaru cnassaite cnegHuTe MHCTPYKLMM 3a
6e3onacHocT: — CrnobeTe NpaBuaHO paboTHaTa Maca U NpoBepeTe Aann BCUUYKM BUHTOBE Ha PbKOXBATKATa U BUHTOBUTE
CbefIMHeHUA ca 3aTerHaTtv, Npeau Aa sanoyHerte pabota. MpaBUAHOTO cr0bABaHe rapaHTMPa, Ye macaTa HAMa 4a ce
CrbHE W NIOTHT HAMA [ja Ce HaK/IOHM HeBO/IHO. — HMKOra He U3non3BaliTe BalwaTa paboTHa Maca HenpaBuAHO UK

3a HenpeasuaeHn uenn! Beaka ynotpeba, pasanMyHa oT npeasuaeHaTta, MoXe Aa [0Bee [0 OnacHU CUTyaLuu. —
MoaabpiKaliTe paboOTHOTO CU MACTO YMCTO M NPemaxBaiiTe BCUYKM HEHYXXHU NpeameTn oT paboTHaTa maca. besnopaabkeT
Ha pabOTHOTO MACTO MOMe [1a MPUYMHM 3N10N0NYKN. — YBEpeTe ce, Ye pbLeTe BU He Ca 3aXBaHaTW B CrbBaemuTe, Nab3raim
Ce WM HaKNaHALLM ce 4acTu Ha paboTHaTa maca. PUcK oT HapaHaBaHe. — HuKora He paboTeTe ¢ AedekTHa paboTHa maca!
— 3aTerHere 34paBo AeTaina, KoiTo e obpaboTsaTte! Mo-6e3onacHo e Aa AbpXKuUTe AeTaina Ha MACTO CbC 3aTAralm
YesIICTU UM APYTU 3aTAraLLM YCTPOWCTBA, OTKOIKOTO C PbKa. — YBepeTe ce, Ye BCUYKM BUHTOBE M BUHTOBE Ha APbXKKaTa ca
CTerHaTi no Bpeme Ha TpaHcnopTupaHe. — MNoctaBeTe paboTHaTa Maca BbpXy TBbP/AA, PaBHa M XOPU30OHTaNHa NOBBPXHOCT.
AKo paboTHaTa maca MOXe fja Ce MIb3HEe WKW Pa3KNaT, AeTalabT UKW eNEeKTPOUHCTPYMEHTBT HE MOraT Aa ce KOHTPoAMpaT
paBHOMepHO K 6e3onacHo. — YBepeTe ce, Ye 1 [jBaTa €KCLLEHTPUYHM 10CTa Ca BUHArM 3aTerHaTu, Taka Ye BUCOYMHATA Ha
MacaTa fja He Moe Ja ce npomeHu. — [ocTaBeTe paboTHaTa Maca NPaBUAHO, NPeAN Aa MOHTMPATE eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
— 3aKpeneTe efIeKTPOMHCTPYMEHTA 34,paBO BbpXy paboTHaTa Maca, Npeau A4a ro U3nonssate. AKO e/IEKTPOUHCTPYMEHTHT ce
noaxnb3He BbpXy paboTHaTa Maca, ToBa MOXe Aa AoBefe [0 3aryba Ha KOHTPoA. — YBepeTe ce, Ye eNeKTPOMHCTPYMEHTHT
€ MOHTUPaH LeHTpanHo Ha paboTHaTa maca. AKO e1eKTPOUHCTPYMEHTBT He e LieHTpMpaH BbpXy paboTHaTa maca, ToBa
MOMKe [la 03HauaBa, Ye LieHTbPbT Ha TEXEeCTTa Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTA He e NoJpaBHEH C LIeHTbpa Ha TeXecTTa Ha
paboTHaTa mMaca, Taka Ye MacaTa MoxXe Jja ce npeobbpHe. — YBepeTe ce, Ye AbAruTe AeTaliin u3kapeaT paboTHaTa maca
OT paBHOBecKe. Ibarute Aetainnm Tpabsa Aa ce NoaAbp:KaT B cBO6OAHMA Kpali. — HoceTe NoaxoaaLm AMYHU npeanasHu
cpefcTBa: 3aluMTa 33 C/IyXa, NpefnasHu ounna, NPoTMBONPAxXOBa Macka, ako paboTaTta reHepupa npax, 3alnUTHU PbKaBULM
npwu paboTa ¢ rpybu maTepuanu v Npu CMAHA Ha MHCTPYMEHTU. — He cbxpaHABaiiTe paboTHaTa Maca Ha OTKPUTO UK BbB
B/IaXKHa cpeAa. Mima puck oT Koposua 1 paboTHUAT NNOT MOXKe Ja Ce UKPUBU. — YBepeTe ce, Ye cnesBaTe MHCTPYKLUUTE

1 nHopmaumaTa 3a 6e30nacHoCT, NpeoCcTaBeHa B OPUTMHANIHOTO PbKOBOACTBO 33 eKCMJIoaTalMA Ha U3MN0N3BaHMA
€1eKTPOUHCTPYMEHT. M3non3saHuTe malumnHm Tpabea ga otrosapaT Ha DIN EN 62841-1 unau DIN EN 60745-1. YcTpolicTsaTa,
npowusseseHn cnea 1995 r., Tpabsa Aa HOCAT mapkuposKa CE.
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OHUTUS ULDINE OHUTUSALANE TEAVE HOIATUS Ohutusalase teave ja juhiste eiramine v8ib p&hjustada vigastusi!
Ohutusteabe ja juhiste eiramine v3ib pdhjustada elektrildoki, tulekahjut ja/vdi tdsiseid vigastusi. a) Kasutusjuhistes
sisalduvate ohutusjuhiste ja teabe jargimisega saab toote kasutamisel ennetada kehavigastusi ja varakahjusid. b) Enne to6ga
alustamist tuleb kasutusjuhised ning eelkdige ohutuse peatiikk Idbi lugeda. On oluline loetud teave endale selgeks teha.
Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid. — Pange to6laud Sigesti kokku ning kontrollige kdiki kdepideme kruvisid ja kruviliitmeid
enne to6ga alustamist. Oige kokkupanek tagab, et laud ei lihe kokku ega kaldu soovimatult. — Arge kunagi kasutage lauda
valesti vi eesmargil, milleks see pole ette nahtud! Kdik muud kasutused v&ivad pShjustada ohtlikke olukordi. — Hoidke
oma téoala puhtana ja eemaldage koik ebavajalikud esemed todlaualt. Segadus voib pShjustada dnnetusi. — Veenduge, et
teie kded ei jad toolaua kokkupandavate, liuglevate vdi kallutatavate osade vahele. Vigastuste oht. — Arge kunagi kaustage
defektne to6lauaga! — Kinnitage té6deldav detail kindlalt! Detaili on ohutum hoida kruustangide v6i muu kinnitusseadme
kui katega. — Veenduge, et kdik kruvid ja kdepideme kruvid on transpordi ajal kinni. — Pange to6laud kindlale, tasasele ja
horisontaalsele pinnale. Kui té6laud vdib libiseda v&i vonkuda, ei saa detaili Ghtlaselt ja ohutult kontrollida. — Veenduge,

et mélemad ekstsentrilised tasandajad on alati kinni selliselt, et laua kdrgust ei saa muuta. — Seadistage to6laud Sigesti
enne elektritdoriista paigaldamist. — Kinnitage tooriist kindlalt téélauale enne selle kasutamist. Kui tooriist libiseb todlaual,
vGib see pdhjustada kontrolli kaotustFasten the power tool securely on the working table before using it. If the power tool
slips on the working table, this can lead to loss of control. — Veenduge, et t&6riist on kinnitatud té6laua keskele. Kui téoriist
ei ole todlaua keskel, v3ib see tdhendada, et tooriista gravitatsioonikese ei tihti té6laua gravitatsioonikeskmega, mis voib
pdhjustada kogu laua imber kukkumise. — Veenduge, et pikad detailid ei aja to6lauda tasakaalust valja. Pikka detaili tuleb
vaba otsa all toetada. — Kandke sobilikke isikukaitsevahendeid, naiteks kuulmiskaitset, prille ja tolmumaski, kui teie t66
tekitab tolmu, ning kindaid, kui katsute karedaid materjale v&i vahetate tooriistu. — Arge hoiustage tédlauda Sues voi niiskes
keskkonnas. Korrosiooni ja todtasapinna kobrutamise oht. — Jargige kasutatava elektritddriista juhiseid ja ohutusalast
teavet. Seadmed peavad vastama standradile DIN EN 62841-1 v3i DIN EN 60745-1. Parast 1995. aastat toodetud seadmetel
peab olema CE-maérgis.
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TURVALLISUUS YLEISET TURVATIEDOT VAROITUS Turvatietojen ja ohjeiden huomiotta jattdminen johtaa vammojen

riskiin! Turvallisuus tietojen ja ohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa sahkoéiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan
vammaan. a) Kun seurataan tdssd kayttohjekirjassa annettuja turvatietoja ja ohjeita, niin voidaan vlttaa henkilévahingot
ja omaisuusvauriot tuotteella tai sen kanssa tydskennellessa. b) Lue ennen minka tahansa tyon aloittamista kayttéohjeet,
erityisesti Turvallisuus osio ja vastaavat turvaohjeet. On tarkedd ymmartaa luetut tiedot. Noudata aina seuraavia
turvaohjeita: — Kokoa tyopoyta oikein ja tarkista, ettd kahvan ruuvit ja ruuviliitokset ovat tiukassa ennen tyonteon
aloittamista. Oikeanlainen kokoaminen takaa, ettd poyta ei taitu kokoon ja ei kallistu haluamatta. — Al4 koskaan kayta
tyOpoytda vaarin tai ei sille tarkoitettuun tehtdvaan! Kaikki muu kuin tarkoitettu kaytto voi johtaa vaarallisiin tilanteisiin. —
Pida tyoalueesi puhtaana ja poista kaikki ylimaaraiset tuotteet tyopdydalta. Epasiisti tydalue voi aiheuttaa onnettomuuksia.
— Muista varmistaa, etta kitesi eivit jad jumiin tydpdydan taittuviin, liukuviin tai kallistuviin osiin. Vamman vaara. — Al3
koskaan tyoskentele viallisella tydpoydalla! — Purista kasiteltava tyokappale tiukasti paikalleen! On turvallisempaa pitaa
tyokappaletta ruuvipuristimella tai muulla kiinnityslaitteella kuin kddelldsi. — Muista varmistaa, etta kaikki ruuvit ja kahvan
ruuvit ovat tiukassa kuljetuksen aikana. — Aseta tyopoyta kovalle, tasaiselle ja vaakatasossa olevalle pinnalle. Jos ty6poyta
voi liukua tai heilua, niin tydkappaletta tai sdahkdtyokalua ei voida hallita tasaisesti ja turvallisesti. — Muista varmistaa, etta
kummatkin tasojalat ovat tiukassa, jotta péydan korkeus ei voi muuttua. — Aseta tyopdyta oikein ennen sahkotyokalun
asennusta. — Kiinnitd sahkotyokalu turvallisesti tyopoytadn ennen sen kayttoa. Jos sahkotyokalu lipeda tyopoydalta,

tdma voi johtaa hallinnan menetykseen. — Muista varmistaa, etta sahkotyokalu on asennettu tyopoydan keskelle. Jos
sahkotyokalu ei ole tyopoydan keskelld, niin sahkotyokalun painopiste ei ole linjassa tyopdydan painopisteen kanssa, jolloin
poyta voi kaatua. — Muista varmistaa, etteivat pitkat tyokappaleet vie tydopoytaa epatasapainoon. Pitkid tyokappaleita pitaa
tukea vapaasta paastd. — Kdytd sopivia henkildsuojavarusteita: Kuulosuojaimia, turvalaseja ja pélymaskia, jos tydsi tuottaa
polyd, suojahanskoja, kun tydskentelet karkeiden materiaalien kanssa ja tydkaluja vaihtaessa. — Al varastoi tydpdytaa
ulkona tai kosteassa paikassa. Tama johtaa ruostumisen ja tyopoydan taipumisen riskiin. — Muista seurata alkuperaisten
kayttoohjeiden ja kaytetyn tyokalun mukana tulleita ohjeita. Laitteiden pitda noudattaa DIN EN 62841-1 tai DIN EN
60745-1standardia. Vuoden 1995 jalkeen rakennetuissa laitteissa pitda olla CE-merkki.
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ASOANEIA FENIKES MTAHPO®OPIES ASMAAEIAZ MPOEIAOMOIHEH H pn tpnon twv mnpodopLiv Kat Twy 08nyLiv
aodaheiag odnyei oe kivbuvo tpaupatiopol! H un cuppopdwon pe Tig mhnpodopieg kat Tig odnyieg achaleiog puropet
va 08nynoet og nAektpomAnéia, mupkaytd fi/kat cofapd tpavpatiopd. o) AkohouBwvtag Tig mAnpodopieg aopaleiog

KaL TIG 08NyLeg TTOU TIAPEXOVTAL OE AUTEG TLG 08NYieg Aeltoupyiag, oL CWHATIKEG BAABEG Kot oL UALKEG {NULEG UITOPOUV

va anodeuxbolv Katd Tnv epyacia oto 1 Ue To rpoidv. B) Mpwv Eekvrjoete onoladnnote epyacia, StaBdote TG odnyieg
Aettoupylag, biwg to kebdAato Aoddalela kat TG avtioTolkeg 08nyieg aopateiag. Eivatl onpavTkd va KAtavonote Tig
TAnpodopieg mou €xouv Slapactei. Tnpeite mavta Tig akoAoubeg 08nyieg aodaleiag: — ZuvappoloynoTe CWOTA TO TPATETL
epyaotiog kot eAéyxete OTL OAeg oL Bideg AdaBrg kat oL BLOwTEG apBpwoelg eival oduytég mpwv EekvoeTe T epyacia. H
owotr ouvappoldynon Staodalilet OtL To Tpaméd Sev avaduTAWveTaL Kat n emidAavela Tou TPamellol Sev YEPVeEL akouoLa.
— Mn XpnoloTOLE(TE TIOTE TO TPAMEN gpyaciag oo akatdAAnAa rj yia pun poBAemopevn xpnon! Onowadrinote GAAn
XPron €KTOG ard tnv PoBAEMOUEVN XPHioN UIOPEL VOl 08NYAOEL OE ETUKIVOUVES KATAOTACELS. — ALATNPELTE TNV TTEPLOXN
epyaociog oog kaBapr kot adatlpeite OAa Ta MEPLTTA AVTIKEILEVO Ao TO TPATET epyaciag. H akataotacia otnv meploxn
€pyaciog Hropel va tpokaA€oeL atuxipata. — BeBatwbeite ot ta xépLa oag Sev MLAVOVTOL OTA TTUGCOUEVD, GUPOHEVQL

1 avakAwopeva pépn tou tpanellol epyaciag. Kivbuvog tpaupatiopol. — Mnv epydieoTe MOTE pe EAATTWHOTIKO TPATED
epyaoiog! — Zdiyyete otabepd 1o avrikeipevo mpog katepyaoia! Eival acpaléotepo va Statnpeite €éva avtikeipevo
Tpokatepyacia otn B€on Tou pe olayoveg cUodLENG ) AANEG CUOKEVEG cUODLENG TTOPA LE TO XEPL 0aG. — BeBatwbeite otL
OAeg oL Bibeg kat oL Bideg B¢ eival odixtég katd tn petadopd. — TonoBetrote To Tpanéll epyaciog o otabepr, eninedn
Kot opifovria emudaveta. EGv o Tparnéll epyaciog Unopel va yALOTproEL 1) va TAAAVTEUTEL, TO QVTIKELPEVO TTPOG KOTEPYATia
1 To NAeKTPLKd pyaleio Sev Ba pnopei va eAeyxBei opotopopda kat pe acddleta. — BeBatwBeite dtL kat ot U0 EkKevrpot
poxhot givat mavta odypévol £ToL WoTe To UPOG TOU TPAENOU Vol unv Hrtopet va aAAd€eL. — PuBpilete ocwotd to Tpaméll
epyaoiog mpLv TonoBeTHOETE TO NAEKTPLKO EPYONELD. — STEPEWVETE TO NAEKTPLKO EpYyaAeio Le aodAAEL OTO TPATED
£pyaciog mpLv To xpnoLlomnoloeTe. Edv o nAektpLkd epyaleio YALOTPROEL 0TO TPATE] epyaciog, autd pumopel va odnyrnoet
oe anwAeta eAéyyou. — BeBalwBeite 0TL TO NAEKTPLKO EpyaAELO €ival TOTOBETNUEVO KEVTPLKA OTO TPaTE] epyaciag. Edv

T0 NAEKTPLKO epyaleio Sev eival KEVIPAPLOUEVO OTO TPATET EPYACLAG, AUTO UMOPEL va onpaivel OTL To KEVTpo BApoug

Tou NAeKTpLKOU Epyaleiou Sev euBUypapileTaL HE TO KEVTPO BAPOUG TPAMEOY EPYOCIaG, CUVETIWG TO TPATETL UITOPEL va
avatparnei. — BeBalwbeite 6TL Ta LaAKPLE TEUAXLO EPYOOILAG SEV KAVOUV TO TPAEN £pYACiag VA XAOEL TNV LOOPPOTTLA TOU.
To pakpLd Tepdxla epyaciog npénet va otnpifovrat oto eAelBepo akpo. — Popéate KATAAANAO ATOMULKO TIPOCTATEUTLKO
€EOTALOUO: TIPOOTACLA OUTLWY, TIPOOTATEUTIKA YUAALA, LACKA OKOVNG EQV N EPYOCLA SNLOUPYEL OKOVN, TIPOOTATEUTIKA
YAVTLOL KOTA TNV Epyaoia LE aKATEPYOOTA UAKA Kot Katd tnv aAlayn epyaleiwv. — Mnv amoBnkeUeTe To TPAMEN epyaoiag
oe e§wTtepKoU g XWpoug fi oe mepBAaAlov pe vypaoia. Yidpyet kivbuvog SLaBpwong Kat n empdavela epyaciag umopei va
napapopdwBei. — BeBarwBeite 6Tt akohouBeite TG 08nyieg Kat Tig TAnpodopieg aodaleiag mou MAPEXOVTAL OTO APXLKO
£yXeLPiSLo Aettoupyiag yLo To XPNOLUOTIOLOUEVO NAEKTPLKO EPYOAELD. TO UNXAVA LATA TIOU XPNOLLOTIOLOUVTAL TIPETEL VO
ouppopdwvovtal pe to pdturo DIN EN 62841-1 rj to DIN EN 60745-1. SUOKEUEG TTOU TIapAlyovTal MeTA To 1995 mpénel va
dépouv onua CE.
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SIGURNOST OPCE SIGURNOSNE INFORMACIJE UPOZORENJE Zanemarivanje sigurnosnih napomena i uputa dovodi do
opasnosti od ozljeda! Nepridriavanje sigurnosnih informacija i uputa moZe dovesti do strujnog udara, pozara i/ili ozbiljne
ozljede. a) Pridrzavanjem sigurnosnih informacija i uputa navedenih u ovim uputama za upotrebu, osobne ozljede i
materijalna Steta mogu se sprijeciti tijekom rada na proizvodu ili s njim. b) Prije pocetka bilo kakvog rada proditajte upute
za upotrebu, posebno poglavlje Sigurnost i odgovarajuce sigurnosne upute. Vazno je razumjeti procitane informacije.
Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa: — Ispravno sastavite radni stol i prije pocetka rada provijerite jesu li svi
vijci rucke i vij¢ani spojevi zategnuti. Ispravna montaza osigurava da se stol nece preklopiti i da se stolna plo¢a nenamjerno
nagne. — Nikad ne upotrebljavajte svoj radni stol nepropisno ili u nepredvidenu svrhu! Svaka upotreba koja nije predvidena
moze dovesti do opasnih situacija. — Odrzavajte svoj radni prostor €istim i uklonite sve nepotrebne predmete s radnog
stola. Nered na radnom podrucju moZe uzrokovati nezgode. — Pazite da vam se ruke ne uhvate u preklopne, klizne ili
nagibne dijelove radnog stola. Opasnost od ozljeda. — Nikad ne radite s neispravnim radnim stolom! — Cvrsto stegnite radni
predmet koji obradujete! Sigurnije je drzati radni predmet na mjestu steznim celjustima ili drugim steznim uredajima nego
rukom. — Uvjerite se da su svi vijci i vijci rucke ¢vrsto zategnuti tijekom transporta. — Postavite radni stol na ¢vrstu, ravnu i
vodoravnu povrs$inu. Ako radni stol moze skliznuti ili se klimati, radni predmet ili elektri¢ni alat ne mogu se ravnomjerno i
sigurno kontrolirati. — Provjerite jesu li obje ekscentri¢ne poluge uvijek zategnute kako se visina stola ne bi mijenjala. — Prije
montaZe elektri¢nog alata ispravno postavite radni stol. — SnaZno pri¢vrstite elektri¢ni alat na radni stol prije upotrebe. Ako
elektricni alat sklizne po radnom stolu, to moze dovesti do gubitka kontrole. — Uvjerite se da je elektri¢ni alat postavljen
centralno na radni stol. Ako elektri¢ni alat nije centriran na radnom stolu, to moZe znaciti da srediste gravitacije elektri¢nog
alata nije u ravnini s tezistem radnog stola, tako da se stol moZe prevrnuti. — Uvjerite se da dugi radni predmeti ne izbacuju
radni stol iz ravnoteZe. Dugi radni predmeti moraju biti poduprti na slobodnom kraju. — Nosite prikladnu osobnu zastitnu
opremu: zastitu za usi, zastitne naocale, masku za prasinu ako se pri radu stvara prasina, zastitne rukavice pri radu s grubim
materijalima i pri mijenjanju alata. — Ne ostavljajte radni stol na otvorenom ili u vlaznom okruZenju. Postoji opasnost

od korozije i radna plo¢a moze se iskriviti. — PridrZavajte se uputa i sigurnosnih napomena u originalnom priru¢niku za
upotrebu elektricnog alata koji upotrebljavate. Strojevi koji se upotrebljavaju moraju biti u skladu s DIN EN 62841-1 ili DIN
EN 60745-1. Uredaji proizvedeni nakon 1995. godine moraju nositi oznaku CE.
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DROSIBA VISPARIGA DROSIBAS INFORMACIJA BRIDINAJUMS Drosibas informacijas un instrukciju neievérosana var radit
traumu risku! Drosibas informacijas un instrukciju neievéro$ana var izraisit elektro$oku, ugunsgréku un/vai nopietnas
traumas. a) levérojot drosibas informaciju un noradijumus, kas sniegti $aja lietoSanas instrukcija, stradajot pie produkta
vai ar to, var novérst miesas bojajumus un materialos zaudéjumus. b) Pirms jebkadu darbu uzsaksanas izlasiet lietosanas
instrukciju, jo Tpasi drosibas nodaju un attiecigas drosibas instrukcijas. Ir svarigi saprast izlasito informaciju. Vienmér
ievérojiet turpmak minétos drosibas noradijumus: - Pirms darba uzsakSanas pareizi samontéjiet darba galdu un parbaudiet,
vai visas rokturu skrves un skrivju savienojumi ir cieSi pievilkti. Pareiza montaza nodrosina, ka galds nesaliecas un galda
virsma nejausi nenokrit. - Nekad nelietojiet darba galdu nepareizi vai neparedzétiem mérkiem! Jebkada izmantosana,

kas nav paredzéta paredzétajam noliikam, var radit bistamas situacijas. - Uzturiet darba vietu tiru un nonemiet no darba
galda visus nevajadzigos prieksmetus. Nekartiba darba zona var izraisit nelaimes gadijumus. - Parliecinieties, ka jusu rokas
nav iesprtdusas darba galda salokamajas, bidamajas vai nolokamajas dalas. Traumu risks! - Nekad nestradajiet ar bojatu
darba galdu! - Apstradajamo detalu stingri nostipriniet! Dro$ak ir noturét apstradajamo detalu vieta ar skavam vai citiem
stiprinajumiem, nevis ar rokam. - Parliecinieties, ka transportésanas laika visas skrives un rokturu skrives ir ciesi pievilktas.
- Novietojiet darba galdu uz stingras, lidzenas un horizontalas virsmas. Ja darba galds var slidét vai Stpoties, apstradajamo
detalu vai elektroinstrumentu nevar vienmérigi un drosi kontrolét. - Parliecinieties, ka abas ekscentriskas sviras vienmér ir
pievilktas ta, lai galda augstums nevarétu mainities. - Pirms elektroinstrumenta uzstadisanas pareizi iestatiet darba galdu.
- Pirms darba galda lietosanas drosi nostipriniet elektroinstrumentu uz darba galda. Ja elektroinstruments noslid uz darba
galda, tas var izraisit kontroles zudumu. - Parliecinieties, ka elektroinstruments uz darba galda ir uzstadits centrali. Ja
elektroinstruments nav centréts uz darba galda, tas var nozimét, ka elektroinstrumenta smaguma centrs nesakrit ar darba
galda smaguma centru, tapéc galds var apgazties. - Parliecinieties, ka garie apstradajamie priekSmeti neizlidzsvaro darba
galdu. Gariem apstradajamiem priekSmetiem jabat balstitiem brivaja gala. - Lietojiet piemérotus individualos aizsardzibas
lidzek|us: ausu aizsarglidzek|us, aizsargbrilles, pretputeklu masku, ja darba rodas putekli, ka arT aizsargcimdus, stradajot

ar raupjiem materialiem un mainot instrumentus. - Neglabajiet darba galdu arpus telpam vai mitra vidé. Pastav korozijas
risks, un darba virsma var deforméties. - Noteikti ievérojiet instrukcijas un drosibas informaciju, kas sniegta izmantota
elektroinstrumenta originalaja lietoSanas instrukcija. Izmantotajam iekartam jaatbilst DIN EN 62841-1 vai DIN EN 60745-1.
iericém, kas razotas péc 1995. gada, jabut ar CE mark&jumu.

LT

SAUGUMAS BENDROJI SAUGOS INFORMACIJA JSPEJIMAS Nepaisydami saugos informacijos ir instrukcijy, rizikuojate
susiZeisti! Saugos informacijos ir instrukcijy nesilaikymas gali sukelti elektros smagj, gaisrg ir (arba) sunky suzalojima. a)
Laikydamiesi Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktos saugos informacijos ir nurodymy, dirbdami prie gaminio ar su juo,
galite iSvengti suzalojimy ir materialinés Zalos. b) Prie$ pradédami bet kokius darbus, perskaitykite naudojimo instrukcijg,
ypac saugos skyriy ir atitinkamas saugos instrukcijas. Svarbu suprasti perskaitytg informacija. Visada laikykités Siy saugos
nurodymuy: - Pries pradédami darba teisingai surinkite darbo stalg ir patikrinkite, ar visi rankenos varztai ir varztiniai
sujungimai yra priverzti. Teisingas surinkimas uZtikrina, kad stalas nesusilankstyty ir stalvirsis netycia nepasvirty. - Niekada
nenaudokite darbo stalo netinkamai arba ne pagal paskirtj! Bet koks naudojimas ne pagal paskirtj gali sukelti pavojingy
situacijy. - Palaikykite darbo vietg Svarig ir nuo darbo stalo pasalinkite visus nereikalingus daiktus. Netvarka ant darbo zonos
gali sukelti nelaimingus atsitikimus. - PasirGpinkite, kad rankos nepatekty j sulankstomas, slankiojancias ar pakreipiamas
darbo stalo dalis. Susizalojimo rizika. - Niekada nedirbkite su sugedusiu darbo stalu! - Tvirtai suspauskite apdirbama
ruosinj! Saugiau laikyti ruosinj vietoje spaustukais ar kitais spaustukais, o ne ranka. - Transportavimo metu jsitikinkite,

kad visi varztai ir rankeny varztai yra priverzti. - Pastatykite darbo stalg ant tvirto, lygaus ir horizontalaus pavirsiaus. Jei
darbinis stalas gali pasislinkti arba svyruoti, ruosinio ar elektrinio jrankio negalima tolygiai ir saugiai valdyti. - |sitikinkite,
kad abi ekscentrinés svirtys visada yra priverztos, kad stalo aukstis negaléty pasikeisti. - PrieS montuodami elektrinj

jrankj tinkamai nustatykite darbinj stalg. - Prie$ naudodami elektrinj jrankj, tvirtai pritvirtinkite jj prie darbinio stalo. Jei
elektrinis jrankis slysta ant darbinio stalo, gali bati prarastas valdymas. - Jsitikinkite, kad elektrinis jrankis ant darbinio stalo
sumontuotas centre. Jei elektrinis jrankis ant darbinio stalo pritvirtintas necentriskai, elektrinio jrankio svorio centras gali
nesutapti su darbinio stalo svorio centru, todél stalas gali apvirsti. - Jsitikinkite, kad dél ilgy ruosiniy darbo stalas neislaiko
pusiausvyros. llgi ruosiniai turi bati paremti laisvuoju galu. - Dévékite tinkamas asmenines apsaugos priemones: ausy
apsaugos priemones, apsauginius akinius, kauke nuo dulkiy, jei dirbant susidaro dulkiy, apsaugines pirstines, kai dirbate su
Siurks¢iomis medziagomis ir keiciate jrankius. - Nelaikykite darbo stalo lauke arba drégnoje aplinkoje. Kyla korozijos pavojus,
o stalvirsis gali deformuotis. - Btinai laikykités originalioje naudojamo elektrinio jrankio naudojimo instrukcijoje pateikty
nurodymy ir saugos informacijos. Naudojamos masinos turi atitikti DIN EN 62841-1 arba DIN EN 60745-1 reikalavimus.
Jrenginiai, pagaminti po 1995 m., turi bati pazenklinti CE Zenklu.

SK

BEZPECNOST VSEOBECNE BEZPECNOSTNE INFORMACIE VAROVANIE Nere$pektovanie bezpeénostnych informacii a pokynov
vedie k nebezpelenstvu zranenia! Nedodrzanie bezpeénostnych informdcii a pokynov moze viest k zasahu elektrickym
prudom, poZiaru a/alebo vaznemu zraneniu. a) DodrZiavanim bezpeénostnych informacii a pokynov uvedenych v tomto
ndvode na obsluhu sa da pri préaci na vyrobku alebo s nim zabrénit zraneniu oséb a poskodeniu majetku. b) Pred zahdjenim
akychkolvek préc si preditajte navod na obsluhu, a to najmé kapitolu Bezpeénost a prisluiné bezpe¢nostné pokyny. Je
doleZité, aby ste precitanym informdcidam rozumeli. Vidy dodrZiavajte nasledujice bezpe¢nostné pokyny: — Pred zahdjenim
prace pracovny stol spravne zostavte a skontrolujte, ¢i vSetky skrutky rukovati a skrutkové spoje pevne utiahnuté.

Spravna montaz zaisti, Ze sa stdl nezloZi a ze sa vrchna doska stola nebude nechcene naklanat. - Nikdy nepouZzivajte
pracovny stél nespravnym spésobom alebo na tcely, na ktory nie je uréeny! Akékolvek iné nez zamyslané pouzitie moze
viest k nebezpeénym situdciam. - Pracovny priestor udrZujte v Cistote a odstrafite zo stola vietky nepotrebné predmety.
Neporiadok v pracovnom priestoru méze spdsobit Grazy. - Dbajte na to, aby sa va$e ruky nezachytili do skladacich,
posuvnych alebo naklapacich ¢asti pracovného stola. Nebezpecenstvo zranenia. - Nikdy nepracujte s posSkodenym
pracovnym stolom! - Obrobok, ktory sa chystate opracovavat, pevne upnite! Je bezpeénejsie drzat obrobok na mieste
pomocou upinacich ¢elusti alebo inych upinacich zariadeni nez drzat ho rukou. - Dbajte na to, aby boli vietky skrutky a
skrutky na rukovati pocas prepravy pevne utiahnuté. - Pracovny stél umiestnite na pevny, rovny a vodorovny povrch. Ak

sa pracovny stdl méze poSmyknut alebo kyvat, obrobok alebo elektrické naradie nebude mozné rovhomerne a bezpeéne
ovladat. - Dbajte na to, aby boli obdive excentrické paky dotiahnuté tak, aby sa nemohla menit vy3ka stola. - Pred
montdaZou elektrického ndradia pracovny stol spravne nastavte. - Pred pouZitim elektrického ndradia ho na pracovnom
stole pevne utiahnite. Ak sa elektrické naradie na pracovnom stole posmykne, moze to viest k strate kontroly. - Dbajte na
to, aby bolo elektrické naradie namontované uprostred montdzneho stola. Ak nie je elektrické naradie vycentrované na
montaznom stole, mdZe to znamenat, Ze taZisko elektrického naradia nie je v sulade s taziskom pracovného stola, a preto
sa stol méze prevratit. - Dbajte na to, aby dlhé obrobky nenarusili rovhovahu pracovného stola. DIhé obrobky musia byt

na volnom konci podopreté. - Pri praci, pri ktorej sa tvori prach, pouZivajte vhodné osobné ochranné pomaocky: ochrana
sluchu, bezpe¢nostné okuliare, protiprachovi masku, a pri spracovani hrubych materidlov a pri vymene naradia pouZivajte
ochranné rukavice. - Neskladujte pracovny stol vo vonkajsich priestoroch ani vo vihkom prostredi. Hrozi riziko korézie

a pracovnd doska sa méze zdeformovat. - Dbajte na dodrziavanie pokynov a bezpeénostnych informacii uvedenych v
originalnom navode na obsluhu elektrického naradia, ktoré pouzivate. Pouzité stroje musia spifiat normu DIN EN 62841-1
alebo normu DIN EN 60745-1. Zariadenia vyrobené po roku 1995 musia byt oznagené znackou CE.

SL

VARNOST SPLOSNE VARNOSTNE INFORMACIJE OPOZORILO Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil vodi do
nevarnosti po$kodb! Neupostevanje varnostnih informacij in navodil lahko povzro¢i elektriéni udar, pozar in/ali resne
poskodbe. a) Z upostevanjem varnostnih informacij in navodil v teh navodilih za uporabo je mogoce preprediti telesne
poskodbe in materialno Skodo pri delu z izdelkom ali z njim. b) Pred zacetkom kakr$nih koli del preberite navodila za
uporabo, e posebej poglavje Varnost in ustrezne varnostne napotke. Pomembno je razumeti prebrane informacije. Vedno
upostevajte naslednja varnostna navodila: — Delovno mizo pravilno sestavite in pred zacetkom dela preverite, ali so vsi
vijaki ro¢ajev in vija¢ni spoji priviti. Pravilna montaza zagotavlja, da se miza ne zloZi in se mizna plos¢a nenamerno nagne.
— Delovne mize nikoli ne uporabljajte nepravilno ali za nepredvidene namene! Vsaka uporaba, ki ni predvidena, lahko
povzrodi nevarne situacije. — Delovni prostor naj bo Cist, z delovne mize odstranite vse nepotrebne predmete. Nered na
delovnem mestu lahko povzroci nesree. — Pazite, da se vase roke ne ujamejo v zloZljive, drsne ali nagibne dele delovne
mize. Nevarnost poskodb. — Nikoli ne delajte s pokvarjeno delovno mizo! — Obdelovanec, ki ga Zelite obdelovati, trdno
vpnite! Varneje je drZati obdelovanec na mestu z vpenjalnimi ¢eljustmi ali drugimi vpenjalnimi napravami kot z roko.

— Prepricajte se, da so vsi vijaki in vijaki ro¢ajev med transportom priviti. — Delovno mizo postavite na trdno, ravno in
vodoravno povrsino. Ce lahko delovna miza zdrsne ali se maja, obdelovanca ali elektri¢nega orodja ni mogoce enakomerno
in varno nadzorovati. — Prepricajte se, da sta obe ekscentri¢ni rocici vedno zategnjeni, da se visina mize ne more spremeniti.
— Pred montaZo elektri¢nega orodja pravilno postavite delovno mizo. — Elektri¢no orodje pred uporabo varno pritrdite

na delovno mizo. Ce elektri¢no orodje zdrsne na delovno mizo, lahko to povzrodi izgubo nadzora. — Prepricajte se, da

je elektri¢no orodje name¢eno sredinsko na delovno mizo. Ce elektri¢no orodje ni na sredini delovne mize, to lahko
pomeni, da teZisce elektricnega orodja ni poravnano s teZis¢em delovne mize, tako da se miza lahko prevrne. — Prepricajte
se, da dolgi obdelovanci ne izgubljajo delovne mize. Dolgi obdelovanci morajo biti podprti na prostem koncu. — Nosite
primerno osebno zascitno opremo: zascito za sluh, zascitna ocala, protiprasno masko, ¢e pri delu nastaja prah, zaséitne
rokavice pri delu z grobimi materiali in pri menjavi orodja. — Delovne mize ne shranjujte na prostem ali v vlaznem okolju.
Obstaja nevarnost korozije in delovna plosca se lahko zvije. — UpoStevajte navodila in varnostne informacije v originalnem
priro¢niku za uporabo uporabljenega elektri¢nega orodja. Uporabljeni stroji morajo ustrezati DIN EN 62841-1 ali DIN EN
60745-1. Naprave, izdelane po letu 1995, morajo imeti oznako CE.

IS

ORYGGI ALMENNAR ORYGGISUPPLYSINGAR VARUD Ef |itid er framhja 6ryggisupplysingum og leidbeiningum pé er haetta a
meidslum! Ef 6ryggisupplysingum og leidbeiningum er ekki fylgt pa getur pad leitt til raflosts, eldsvoda og/eda alvarlegra
meidsla. a) Med pvi ad fylgja 6ryggisupplysingum og leidbeiningum i pessari notkunarhandbdk er hagt ad koma i veg fyrir
likamstjon og eignatjén pegar unnid er vid eda med véruna. b) Adur en vinna hefst skaltu lesa notkunarleidbeiningarnar,
einkum oOryggiskaflann og videigandi 6ryggisleidbeiningar. Mikilvaegt er ad skilja upplysingarnar sem hafa verid lesnar.
Fylgdu avallt eftirfarandi 6ryggisleidbeiningum: — Settu vinnubordid rétt saman og gakktu ur skugga um ad allar
handfangsskrufur og skrifusamskeyti séu pétt 46ur en vinna hefst. Rétt samsetning tryggir ad bordid leggist ekki saman

og bordplatan halli ekki 6vart. — Notadu aldrei vinnubordid 4 évideigandi hatt eda i 68ru en tileetludum tilgangi! Oll 6nnur
notkun en fyrirhugud notkun getur leitt til haettulegra adstaedna. — Haltu vinnusvaedinu hreinu og fjarlaegdu alla 6parfa hluti
af vinnubordinu. Oreida 4 vinnusvaedinu getur valdid slysum. — Gakktu Ur skugga um ad hendur festist ekki i felli-, renni-
eda hallahlutum vinnubordsins. Haetta & meidslum. — Aldrei ma vinna med gallad vinnubord! — Klemmdu vinnustykkid sem
4 ad vinna med pétt! Oruggara er ad halda vinnustykki & sinum stad med pvingukjafti eda 6drum klemmubunadi heldur

en med hendinni. — Gakktu ur skugga um ad allar skrufur og handfangsskrifur séu péttar pegar a flutningi stendur. — Settu
vinnubordid a fast, jafnt og larétt yfirbord. Ef vinnubordid getur runnid eda vaggad pa er ekki haegt ad stjérna vinnustykkinu
eda rafmagnsverkfeerinu jafnt og 6rugglega. — Gakktu Ur skugga um ad badar horna- og endaskekkjulyftistangirnar séu alltaf
hert pannig ad haed bordsins geti ekki breyst. — Settu vinnubordid rétt upp adur en rafmagnsverkfzerid er sett upp. — Festu
rafmagnsverkfaerid tryggilega 4 vinnubordid 4dur en pad er notad. Ef rafmagnsverkfaerid rennur 4 vinnubordinu pa getur
pad leitt til stjérnleysis. — Gakktu ur skugga um ad rafmagnsverkfzerid sé fest i midjuna a vinnubordid. Ef rafmagnsverkfzerid
er ekki fyrir midju vinnubordsins pa getur pad pytt ad pyngdarmidja rafmagnsverkfaerisins samraemist ekki pyngdarmidju
vinnubordsins, sem pydir ad bordid geeti velt. — Gakktu ur skugga um ad 16ng vinnustykki komi ekki vinnubordinu ur
jafnvaegi. Stydja verdur 16ng vinnustykki vid lausa endann. — Notadu videigandi hlifdarfatnad: Eyrnahlifar, 6ryggisgleraugu,
rykgrimu ef vinnan myndar ryk, hlifdarhanska pegar unnid er med grof efni og pegar skipt er um verkfaeri. — Ekki geyma
vinnubordid utandyra eda i roku umhverfi. Heetta er a taeringu og bordplatan getur skekkst. — Sjadu til pess ad fylgja
leiGbeiningum og 6ryggisupplysingum sem fylgja upprunalegu notkunarhandbdkinni fyrir rafmagnsverkfaerid sem notad er.
Vélarnar sem notadar eru verda ad vera i samrami vid DIN EN 62841-1 eda DIN EN 60745-1. Teeki sem framleidd eru eftir
1995 verda ad vera CE-merkingu.



